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Upozornéni!

Pred instalaci si prectéte navod k montazi a provozu
a bezpecnostni pokyny pro uvedeni zafizeni do
provozu. V pfipadé jakychkoliv dotazt kontaktujte
servis dodavatele nebo vyrobce zafizeni.

PFed zapojenim, uvedenim do provozu a pouzivanim zafizeni vyplrite nasledujici tabulky.

Model (MOD. NO¥)

[Sériové &islo (SER. NO¥)

*Informace o modelu a sériovém Cisle se nachazeji na $titku viditelném po
nadzdvizeni vika zasobniku na regeneracéni sul.

Datum uvedeni do
provozu

Tvrdost vody

°dH (némecké stupné)

Tlak vody

bar




1. Hydraulickd montaz

A. Bezpeénostni pokyny

= Pred instalaci a spusténim
zmeékcovaciho zafizeni do
provozu se seznamte s navodem
k pouziti. Dodrzovani pokynu
v navodu je zarukou bezpe¢ného
a uc¢inného vyuziti zakoupeného
pfistroje. Nedodrzovani pokynu
v navodu muzZe zpUsobit
materialni Skody a ohrozeni
zdravi.

= Zmékcovaci zafizeni odstranuje
z vody kationty vapniku a hof€iku,
které jsou zodpovédné za tvrdost a
mUzZe odstranit slouceniny
dvojmocného Zeleza rozpusténé ve
vodé v pfipustné koncentraci do
0,7 mg Fel/l. Pfistroj neodstrani
Zelezo v jiné formé (napf.
organické).
ZajiStuje mechanickou
filtraci na drovni minimum 20
mikronl a zlepSuje chut a vani
vody.

= Teplota okoli, ve kterém
zmékc&ovaci zafizeni pracuje,
nesmi klesnout pod 4 °C ani
vystoupit nad 40 °C.

= NejvysSi teplota vody, kterou
muze pfistroj zmékc&ovat, nesmi
prekro€it 49 C.

B. Rozbaleni zmék¢éovace

Spolu s pfistrojem muze byt
dodan mechanicky filtr
(pfislusenstvi), ktery se musi
nainstalovat na potrubi s
neupravenou vodou podle
schématu na vykrese €. 1.

PFistroj pracuje na elektricky
pohon s napétim 24 V. Pouzivejte
transformator, ktery je soucasti
kompletu zafizeni.

V pfipadé poskozeni napajeciho
vodi¢e okamzité odpojte
transformator. Pfed opétovnym
zapojenim do sité vodi¢ vymérite
nebo opravte.

Pfed sejmutim vnéjsiho vika vzdy
odpojte pfistroj ze sité.

Zmékc&ovaci zafizeni nesmi byt
pouzito pro zmékc&ovani vody

s nadnormativnimi fyzikalné-
chemickymi a bakteriologickymi
parametry.

V prvni fadé vyjméte vSechny &asti
zarizeni z kartonové krabice a odstrarite z
nich polystyrénové chranice a lepici
pasky. Zkontrolujte, zda pfi pfepravé
nedoslo k poskozeni zmékcovaciho
zafizeni. O pfipadnych poSkozenich
zmékc&ovaciho zafizeni okamzité
informujte prodavajiciho.

PFistroj vyjméte z obalu velmi opatrné, je
dodavan ve smontované podobé a je
tézky. Pfi pfenaSeni uchopte pfistroj za
spodni okraj a vyhybejte se pfesouvani
pristroje po podlaze. Pfistroj
nepfevracejte vzhiru nohama, vyvarujte
se prudkych uder( a narazu a rovnéz
nepokladejte pfistroj na hranaté nebo
ostré povrchy.



C. Kontrola mistnich hydraulickych podminek

= Tlak vody (vodovodni fad)

Pro spravny provoz zmékcovaciho
zafizeni nesmi tlak vody v siti
prekrocit 8,0 bar ani klesnout pod 1,4
bar. Jestlize tlak vody klesne pod
minimum, pouzijte zafizeni na zvySeni
tlaku. Jestlize prekro€i pfipustnou
maximalni hodnotu, nainstalujte
redukéni ventil tlaku.

— Pozor!

Jestlize v prubéhu dne vystoupi tlak vody
velmi vysoko, mize se stat, Ze v noci
prekro¢i hodnotu 8,0 bar.

D. Pozadavky na misto instalace zarizeni

E. Materialy

Zmékc&ovaci zafizeni je potfeba
umistit co nejblize k zafizeni na
zvyseni tlaku (v pfipadé pfitoku vody
z vlastnich zdrojd) nebo blizko
vodomeéru, ktery méfi celou spotfebu
vody v domacnosti

(v pfipadé pFivodu vody

z vodovodu). Zafizeni musi byt
nainstalovano v bezprostredni
blizkosti odpadového potrubi.

P¥i zapojeni pristroje pred
ohfivac¢em vody (nebo kotlem)
dbejte na to, aby v misté pfipojeni
teplota vody neprekrocila 49 "C.
Mezi zmékc&ovacim zafizenim

a ohtivacem vody (nebo kotlem) je
potfeba namontovat zpétny ventil,
ktery zabrani zpétnému pfitoku
horké vody do zmék¢ovace. Pili§
horka voda by mohla zni¢it ¢asti
fidiciho ventilu a iontové vyménné
pryskyfice.

Pamatujte na to, aby ventil vody
pouzivané venku (napf. na zalévani

V takovém pripadé doporucujeme
namontovat redukcni ventil tlaku. Pro
kontrolu pracovniho tlaku doporucujeme
vybavit instalaci manometry (vykres
¢.1.).

= Pritokové zatizeni

Pro spravny provoz zmékcovaciho
zafizeni musi minimalni intenzita
pratoku dosahnout 11,0 I/min.

zahrady) byl umistén pred
zmékc&ovacim zafizenim. Zmékcovani
vody pro pouziti venku (pokud to neni
nutné) je nerentabilni.

ZmékcEovaci zatizeni je nutné
nainstalovat na suchém misté,
chranéném pred mrazem. Zafizeni
je v pfipadé zamrznuti nevratné
poskozeno. Na tento druh
poskozeni se nevztahuje zaruka.

Zméke&ovaci zafizeni je pohanéno
elektrickym proudem s napétim 28
V. Transformator je dodavan

v sadé s pristrojem. Elektricka
zasuvka s uzemnénim se musi
nachazet v blizkosti pfistroje a musi
byt chranéna pred destém

a mrazem. Zmékc&ovaci zafizeni
musi byt vzdy pfipojeno do
elektrické sité; pripojka nesmi byt
fizena spinacem, ktery by se mohl
vinou nepozornosti vypnout.

Pred instalaci pfistroje je duleZité zkontrolovat spravné
pfipojeni pfivodu a odtoku vody do zméké&ovace. Z
Eelniho pohledu se ,pfivod* vody nachazi na pravé
strané a ,odtok” vody na levé strané.
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Hydraulické pfipojeni zmék&ovaciho zatizeni vody
provedte podle schématu na obrazku €. 1.
ZmékcEovaci zafizeni je vybaveno obtokovym
ventilem by-pass se spojovacimi sou¢astkami a
hadici na odpadni vodu. Zmékc&ovaci zafizeni

muize obsahovat mechanicky filtr (pfisluSenstvi).
Vybaveni hydraulické instalace sou¢astkami, jako
jsou ventily, manometry, ventily na odbér vzorkl atd.,
musi provadét osoba, ktera provadi instalaci, tyto
&asti nejsou ve standardnim vybaveni pfistroje.

F. Pripojeni odvodu odpadni vody po regeneraci

1. Pfipojeni odvodu odpadni vody
po regeneraci.

4 cm. Tim se vyhnete nasati
necistot zmékc&ovacim zafizenim.

= Pro pfipojeni odvadéni odpadni = Hadici pfipevnéte tak, aby se

vody ze zmékc&ovaciho zafizeni
pouzijte hadici, ktera je pfilozena k
pfistroji. Jeden jeji konec viozZte do
hadicového natrubku odtoku v
zadni Casti pristroje, druhy konec
umistéte do odpadové stoky nebo
do vypusti (obr. 2).

Mezi konci hadice a odtokem
odpadnich vod musi byt dodrzena
vzduchové mezera miniméainé

v dobé intenzivniho vytoku
odpadni vody nehybala. Hadice
nesmi byt zahnuta, stoena ani
praskla ¢i jinak poskozena.

Hadice musi byt umisténa pod
natrubkem odtoku z fidiciho
ventilu.



Ptipojeni pfitokového kolene
zasobniku regeneracni soli.
Kaucukovou trubici umistéte
v otvoru nadoby regeneracni soli
(zezadu) tak, aby se ¢asti
nachazela mimo a ¢asti uvnitf
nadoby (obr. 2).

Silnéjsi konec trubice vlozte do
pripojky z vnéjsi strany nadoby.

Moznost pfipojeni odtokové
hadice provedte zpusobem viz
obr. 2. - primér pfivodu 3/8” —
vnéjsSi zavit (neni soucast
dodavky)

Pozor:

Prepadova hadice zasobniku
regeneracni soli stanovi pouze
dodatecnou ochranu v pfipadé,
Ze se plnéni zasobniku
regeneracni soli vodou
neukoncilo v souladu

S programem.

Zadné éast prepadové hadice
nesmi byt uloZena vySe, nez je
uroveri odtoku.

Nepfripojujte pfepadovou
hadici zasobniku regeneracni
soli na natrubek odtoku fidici
hlavy (viz bod 1. nahore).

-_® Al 4cm
@ \r veduchovs

Kanalizatni ' mezera

By-pass ventil s
motnosti
promichdni




2. Nastaveni Fidiciho panelu

Pozor!

Doporuéujeme, aby zmékcovaci zafizeni uved! do provozu autorizovany servis.

A. Programovani fidiciho panelu Aquahome DUO

VIEEMANN
AQUAHOME DUO

= Po pfipojeni transformatoru do
elektrické sité se na displeji na
nékolik sekund objevi kéd daného
modelu pfistroje (u30) a testovaci
Cislo (J30 nebo podobné).

= Nasledné se na displeji zobrazi
napis ,CAS* — PRESENT TIME
a zacne blikat 12:00.

Jestlize displej ukazuje ----,
stisknéte tlacitko A nebo V¥,
dokud se neukaze Gdaj u30.

Nasledné stisknéte tlacitko ,OK*
a zobrazi se napis ,CAS* —
PRESENT TIME, rozblika se
12:00.

Zvukovy signalizator (BIP):
signalizator se aktivuje pfi kazdém
stisknuti tla¢itka. Jednotlivy signal
oznamuije jednu zménu na displeji.
Série signalt informuje

o tom, Ze bylo stisknuto chybné
tlagitko a je potfeba stisknout jiné
tlacitko.

] Nastaveni ¢asu
- Pro nastaveni ¢asu stisknéte tlacitko A k
PRESENT T posunuti hodin dopfedu nebo ¥ k posunuti
dozadu.

Pfi dvanactihodinovém nastaveni hodin se
mezi hod. 0% a 11°° na displeji objevi napis
LAM’; mezi 12%° a 23°° napis ,PM”. Stisknutim
jednoho z tlacitek A nebo ¥ se zméni ¢as o
jednu minutu dopfedu nebo dozadu. PFi
podrzeni stisknutého tladitka se zrychli

proces zmény ¢asu.

Programovani tvrdosti vody

L,CAS*) a umoznite pfechod na heslo ,Nastav

tvrdost vody* — HARDNESS; na displeji musi

EE Jednou stisknéte tla¢itko ,OK” (z polohy hesla
FAAAESS blikat 25 (implicitni hodnota).

Nasledné zakdédujte tvrdost pouzivané vody v
krystalech na americky galon — gpg (tvrdost
vyjadiena napf. v °dH, u némeckych nasobte
hodnotou 1,036). Tvrdost vody je vyjadfena v
riznych jednotkach. Nize uvadime porovnani
nejCastéjSich jednotek, pouzivanych v nasi

republice:
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WATER RLOW

Jednotka tvrdosti mg CaCOa/l °f fr. ky °dH né Ky gpg
stupen stupen
1 mg CaCOsa/l 1 0.1 0.056 0.058
1francouzsky 10 1 0.56 0.58
stupen (°f)
1 némecky stupen
(CdH) 17.8 1.78 1 1.036
1 gpg 172 172 0.96 1

V pfipadé, Ze nemate k dispozici
vysledky fyzikalné-chemické -
analyzy vody, obratte se na
informacéni oddéleni podniku, jez
maji na starosti vodarenska a
kanaliza¢ni zafizeni v pFislusném
regionu nebo na mistni hygienickou
stanici, pfipadné sami urCete
tvrdost vody pomoci testu, ktery si
mUzete objednat

u prodejce. Prosime o vypsani
ziskanych udaju na ¢tvrtou stranu
tohoto navodu k obsluze a rovnéz
na zvlastni arch papiru, ktery
prilepte lepici paskou na viko
zasobniku regeneracni soli.

Jestlize neupravena voda
obsahuje Zelezo v koncentraci
vys$inez 0,2 mg/l, misto tvrdosti
pouzivejte hodnotu upravené
tvrdosti. Ta se vypocita
nasledovné:

Upravené tvrdost [°dH] = tvrdost

[°dH] + 4.8 & mnozstvi Zeleza ve
vodé v mg Fe/l

Nastaveni €asu regenerace

Jednim stisknutim tlacitka ,OK” (z
polohy hesla ,Tvrdost vody*)
prejdete na heslo ,Cas regenerace”
— RECHARGE TIME; na displeji se
rozblika ¢islo 02:00 (v noci) jako
implicitni hodina.

Jestlize potvrdite toto nastaveni -

(stisknutim tlacitka ,OK”) —
zmeékCéovaci zafizeni zacne
regeneraci ve 2:00 hod. v noci.
Vzhledem k minimainimu odbéru
vody v této dobé je to optimalni
&as na regeneraci.

Jestlize si pfejete, aby proces
regenerace zacal v jiném ¢ase,
stisknéte A neboV za ucelem
nastaveni nové hodiny zapoceti

Tvrdost vody nebo hodnotu
upravené tvrdosti (pfepocitana na
gpg) zadavame do programu
zmékc&ovaciho zafizeni jako
uzitkovou tvrdost vody. K tomuto
ucelu stisknéte tlacitko A nebo ¥
do momentu, az se na displeji
objevi pfislusna hodnota.
Stisknutim ¥ snizite hodnotu
tvrdosti az na hodnotu 1.
Stisknutim A zvysite hodnotu
tvrdosti az na maximalni hodnotu
pro dany pfistroj. Mezi hodnotami 1
a 25, kazdé stisknuti tlacitka A
nebo V pfislusné zvySuje nebo
shizuje hodnotu tvrdosti o stejnou
jednotku. Mezi 25 a maximalni
hodnotou se hodnota zvySuje nebo
snizuje o 5 jednotek. Podrzenim
stisknutého tlacitka se hodnota
méni dvojnasobné

v pribéhu 1 sekundy.

regenerace. Pfi nastavovani ¢asu
regenerace méjte na paméti, ze
pokud jsou nastavené hodiny
dvanactihodinové, musite myslet
na oznageni AM (mezi 00®a 11%)
nebo PM (mezi 12%° a 23%).
Stisknutim ,OK” potvrdite zadané
zmény v nastaveni hodiny.

Po kazdém stisknuti tlacitka A
nebo V¥ se ¢as méni vzdy o jednu
jednotku dopfedu nebo dozadu.
Podrzenim stisknutého tlacitka se
&as méni zrychlené — o dvé
jednotky v pribéhu 1 sekundy.

Stisknutim tlacitka ,0K”

potvrdite zadané zmény

a prejdete do zakladnich Udajd na
displeji.
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Systém kontroly soli

Ridici panel ma zabudovany systém kontroly
soli v zasobniku na solanku. Pfi nastavovani
systému kontroly soli postupujte nasledovné:

= Otevrete viko nadoby a zkontrolujte
mnozstvi soli v nadobé.

=  Stupnice uvnitf nadoby ma rozmezi od 0
do 8. Zapiste si Udaje o vySce hladiny
nasypané soli.

stisknéte [ na tak dlouho, az vyska sloupce
ukaze vySku zapsané hladiny soli. Na pfikladu
vidite, Ze sl je na Urovni hladiny 4. Pokud bude
sul na hladiné 2 nebo niZe, rozsviti se dioda,
ktera upozornuje na pfili§ nizkou hladinu soli.
Nedopustte, aby

v nadobé bylo méné soli nez je uréeny
minimalni bod.

Pozor!

Po kazdém doplnéni soli pamatujte
na nastaveni aktualni hladiny soli.

Pro anulovani kontroly hladiny soli stisknéte a
drzte A nebo V¥ az do chvile, kdy se na displeji
objevi napis OFF. Stisknutim ,OK” potvrdite
zadané zmény.

Dal$i funkce fidiciho panelu jsou popsany v II.

Casti.

Naplnéni zasobniku solanky soli

Pro regeneraci iontové vyménné
pryskyfice se pouziva solanka, tedy
roztok chloridu sodného s vodou.

V tomto procesu pouzivame specialni stl
v tabletach. Otevrete viko a vsypte solné
tablety do nadoby na solanku. Ve
vlhkych prostorach se doporucuje naplnit
nadobu na solanku maximalné do
poloviny a €astéji doplfiovat

z dlivodu nebezpeci vzniku tak zvanych
,solnych usazenin“ (obr.7).

V prostorach s normaini vihkosti mize
byt nadoba na solanku naplnéna zcela,
tedy do urovné vysky solankového
vymeéniku. Pfi normalnim pouzivani
pfistroje vpousti fidici ventil jisté
mnozstvi vody do nadoby na solanku k
vyprodukovani solného roztoku, ktery se
pozdéji pouzije jako prostfedek k
regeneraci loZiska.

Vzhledem ke specifickym pozadavkim
na kvalitu regenera¢niho prostfedku

pouzivejte regeneracni sul, kterou
doporuduje vyrobce zméké&ovaciho
zafizeni (tabletova sh).

Pouzivani kuchyriské soli se zakazuje.

Pred naplnénim zasobniku na solanku
vodou se ubezpecte, zda je viko ventilu
na solanku tésné uzavrené. Do této Easti
pFistroje nesmi proniknout zadny krystal
ani tabletka soli. Objem zasobniku na
solanku je uvedeny ve V. ¢asti nazvané
,Rozméry a technické udaje".

Po nasypani soli do nadoby spustite
regeneraci ru¢né. Cinnosti pro ruéni
spusténi regenerace jsou uvedeny ve
1. €asti. Po provedeni regenerace je

pfistroj pfipraven na uvedeni do provozu.

11
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C. Nastaveni pozadované tvrdosti v obtokovém ventilu by-pass

gy_’s‘i nuty Vﬁs_lkuP .
rzal zmékéené
pistu ‘ vody

A
(S €
~e
( - \/ ‘

Vystupni otvor

ventilu zmékéovaciho

zanzeni Vstupnf atvor ventilu
zmékEovacho

Vstup
tvrdé tvrdé vody Fedéné

Zména sméru toku

nastavenim
reguldtoru tvrdosti

Regulatortvrdosti
Pro zvyEeni tvrdosti otdcejte

proti sméru hodinowych rucicek.

Na sniZeni tvrdosti otacejte ve
sméru hodinovych rucicek

zafizeni

POLOHA PRI PRACI
(Normalni poloha pfi praa)

Vystup
Stlageny zm;kcene Vstup Sestihranny zévit
drzak vocy tvrdévody  Nazablokovani
pistu regulatoru tvrdosti

otacejte ve sméru
hodinowych rucicek
a pro odblokovan(
proti sméru
hodinowyich rucicek

Requlitor tvrdosti

POLOHA OBTOKU

Standardni obtokovy ventil by-pass, ktery je
soucasti zmékcéovaciho zarizeni, ma
regulator tvrdosti vody (obr. €. 5). Slouzi k
regulaci stupné tvrdosti mékké vody.

V doméacnostech se doporucuje pouzivat
vodu s tvrdosti mezi 3 a 6 némeckého
stupné. Pfed kazdou regulaci odmontujte
Sestihranny Sroub regulatoru tvrdosti vody
(otocit proti sméru hodinovych ruci¢ek), aby
se odblokoval pohyb regulatoru tvrdosti.

Ke zvySeni tvrdosti upravené vody otacejte
otoénym tlacitkem regulatoru tvrdosti proti
sméru hodinovych ruciéek a druhou rukou
pfidrzujte rukojet pistu. Z polohy ,na doraz*
pretoceného otocného regulatoru tvrdosti
mUzete stuperi tvrdosti zménit provedenim
maximalné 6 plnych otacek. VétsSim nebo
plnym povolenim regulatoru tvrdosti mdzete
uvolnit tésnéni by-passu a nechat vytékat
vodu.

Po provedeni tohoto Ukonu zméfte tvrdost
vytékajici /vystupni vody. Pokud je tvrdost
pfili§ vysoka vaci predpokladané tvrdosti,
otoCte regulatorem v opacném sméru

a druhou rukou pfidrzujte rukojet pistu. Po
nastaveni pozadované tvrdosti vystupni
vody otocte Sestihranny zavit regulatoru
tvrdosti vody ,na doraz* (ve sméru otaceni
hodinovych rugic¢ek), aby se zablokoval
pohyb regulatoru. Pamatujte, Ze pfed
kazdym nastavenim ventilu do obtokové
polohy (rukojet pistu stlacend) je nutné
pretocit oto¢né tlacitko regulace tvrdosti
vody ,na doraz* (otoCit v sméru otaceni
hodinovych ruéi¢ek ,na doraz").



1. Funkce fidiciho panelu

A. Manualni spusténi regenerace

PFi pouzivani zmék&ovaciho zafizeni mize dojit k situacim, ve kterych je nutné provedeni
dodate¢ného, ruéniho spusténi regenerace. Dochazi k tomu v pfipadech, kdy:

. bylo upravovano vic vody, nez se predpokladalo (napf. z ddvodu navstévy pratel). Hrozi,
Ze pokud pfistroj provede proces regenerace automaticky, schopnost iontové vyménné
pryskyfice se vycerpa,

. vznikl nedostatek solanky v zasobniku (nedosypani soli) — je potfeba bezodkladné
doplnit hladinu soli,

. pristroj uvadime do provozu poprvé (prvni spusténi pfistroje).

Okamzita regenerace
Stisknéte tlacitko [ (obr.3a 4) a

pfidrZte ho tak dlouho, az se na displeji — Pozor!

objevi a za¢ne blikat informace Jestlize je spusténa funkce

,Regenerace* — RECHARGE NOW nebo ,Cisténi“— CLEAN ON, pred samotnou
RECHARGE. Spusti se prvni faze regeneraci probéhne protiproudové
regenerace — naplnéni zasobniku na proplachovani (v Aquahome 30-N bude na
solanku vodou. Dal$i etapy budou displeji blikat CLEAN a Bkwsh lub Rinse a cas,
provadény automaticky. Po skonéeni ktery ziistal do konce regenerace).

procesu regenerace je pfistroj pfipraven na
zmeékcéovani vody.

Regenerace dnes v voci

Stisknéte tlacitko [ (obr. 3 a 4). Informace
,Regenerace dnes v noci” - RECHARGE
TONIGHT zagne blikat. Proces se spusti v
naprogramované hodiné (napfiklad ve 2:00

hod. v — Pozor!
noci). Pro anulovani zadani regenerace Po dobu regenerace pristroj neprodukuje mékkou
stisknéte jedt& jednou tlagitko (tiaditko vodu.
nepiidrzujte) B .
Napis RECHARGE TONIGHT
z displeje zmizi.
. Dodate¢né funkce v Aquahome DUO
. SALT EFFICIENCY (rezim nizs$i spotieby soli), ) L, ., .
. CLEAN FEATURE (funkce &iéténi), (délka t’rvanl pro;'alachoyanl proti proudu
«  CLEAN FEATURE MINUTES (délka &asu ¢isténi), a rychlého proplachnuti)
*  MAXIMUM DAYS BETWEEN REGENERATIONS *  Osvétleni nadoby na sul
(maximalni interval mezi regeneracemi poéitany "  Prutok vody pfes pristroj
ve dnech v pfipadé nedostatku pfivodu vody) - Zbyvajici cas do koncg regenerace a
. 97 % FEATURE (automatické zapnuti regenerace ukazatele polohy ventilu

po vyéerpani schopnosti iontové vyménné
pryskyfice v 97 %),

. 12/24 HOUR CLOCK (12 nebo 24hodinovy rezim
hodinového ukazatele),

L] BACKWASH & FAST RINSE TIMES

13
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Pro nastaveni jedné z vySe uvedenych funkci
stisknéte a pridrzte tlacitko ,OK”, dokud se na
displeji neobjevi ,000”.

Znovu stisknéte (nepfidrzujte) tlacitko ,OK”,
ukaze se ,Rezim nizsi spotfeby soli* — SALT
EFFICIENCY (na displeji je viditelné pismeno
E). Pro aktivaci nebo deaktivaci této funkce
stisknéte A nebo V¥, tak, aby se na displeji
ukazal napis ON nebo OFF.

Rezim nizsi spotieby soli

PFi nastaveném programu rezimu niz8i spotfeby
soli (ON) se mUliZe pfistroj regenerovat ¢astéji,
pfitemz k regeneraci vyuziva méné soli a vody.
Vyuziti tohoto rezimu zavisi na kvalité uzitkové
vody.

Nastaveni vyse uvedené funkce muzZe
provddét vyhradné servis vyrobce nebo
dodavatele.

Znovu stisknéte (nepFidr?ujte) tlacitko
,OK” — ukaze se napis ,Cisténi“ —
CLEAN.

Cisténi

V pFipadé vody ze studny funkce musi byt
bezpodmine¢né aktivovana (ON). Pfed normaini
regeneraci probéhnou procesy zpétného a
rychlého proplachnuti, které umozni kromé
jiného odstranit mechanické necistoty ze sitky
filtru v hornim koSi distributoru. Pokud displej
ukazuje napis OFF, zménte nastaveni tlaCitky A
neboV¥ na ON.

Znovu stisknéte (nepfidrzujte) tlacitko
,OK” — ukaze se napis ,Nastav délku trvani
¢isténi* — SET TIME CLEAN.

Délka trvani cisténi

Jestlize bude na displeji blikat ¢islo (napt. 5),
znamena to, Ze automaticky ¢as trvani
dodate¢ného zpétného a rychlého proplachnuti

bude trvat 5 minut. Doporu¢ena standardni délka

trvani ¢isténi je 1 minuta. V pFipadé, Ze pfitokova
voda obsahuje vétsi mnozstvi mechanickych
necistot jako napriklad pisek, usazeniny,
naplaveniny apod., je mozné prodlouzit ¢isténi
maximalné na 15 minut. Pro zménu &iselné
hodnoty na displeji stisknéte tlacitko A —pro
prodlouZeni ¢asu cisténi nebo ¥ — pro zkraceni
casu cisténi.

Znovu stisknéte (nepfidrzujte) tlacitko
,OK” — ukaze se napis RECHARGE DAY.

Maximalni interval mezi
regeneracemi pocitany ve dnech

v pfipadé nedostatku pfivodu vody
Automaticka regenerace v pfipadé
nedostate¢ného pfivodu vody pomaha
pfi udrzeni Cistoty mikrobiologického
loZiska (bez pfivodu vody se v loZisku
mohou mnozit mikroorganismy a
bakterie).

V zakladnim tovarnim nastaveni
(AUTO) neni tato funkce aktivni, takze
pfi nedostate¢ném pfivodu vody se
pfistroj nebude regenerovat. Pro
spusténi funkce stisknéte A nebo ¥ —
pro dosazeni poZzadované hodnoty.
Mozné nastaveni: od 1 do 15 dni
(DAY).

Znovu stisknéte (nepfidrzujte) tlacitko
,OK”, ukaze se napis RECHARGE a 97
a OFF, které budou stfidavé blikat.

Automatické zapnuti regenerace po
vycerpani  schopnosti  iontové
vyménné pryskyfice v 97 %

V zakladnim tovarnim nastaveni (97 i
OFF) je tato funkce vypnuta. Aktivuje se
stisknutim tlacitka A nebo V¥ (na displeji
budou stfidavé blikat 97

a ON). Ve chvili vy&erpani schopnosti
iontové vymeénné pryskyfice v 97%,
pfistroj se zane regenerovat bez
ohledu na denni nebo no¢ni hodinu.

Nastaveni vyse uvedené funkce
muzZe provadét vyhradné servis
vyrobce nebo dodavatele.

Znovu stisknéte (nepfidrzujte) tlacitko
,OK”, ukaze se 12 nebo 24hodinovy
rezim ukazatele hodin.

Nastaveni rezimu ukazatele hodin
(12 nebo 24hodinového)

Jestlize chcete zménit 24hodinovy
rezim na 12hodinovy, nebo naopak,
stisknéte A nebo V¥ pro dosazeni
pozadované Ciselné hodnoty.

Nastaveni €asu trvani proplachnuti
proti proudu a rychlého proplachnuti
Znovu stisknéte (nepfidrzujte) tlacitko
,OK”, dokud se neukaze napis

,Nastav €as trvani proplachnuti proti
proudu” — Bk wsh TIME a napf. 6 MIN,
ktery za¢ne blikat. Znamena to
6minutovou délku trvani



proplachovani proti proudu —
BACKWASH. Opétovnym stisknutim
tlacitka ,OK” se na displeji ukaze
napis ,Délka trvani rychlého
proplachnuti“ — Rinse TIME a napf. 2
MIN, ktery za¢ne blikat. Oznaduje to
délku trvani rychlého proplachnuti
(FAST RINSE) na 2 minuty.

Zmény v délce ¢asu vyse uvedené
regenerace muze provadét
vyhradné servis vyrobce nebo
dodavatele.

Znovu stisknéte (nepfidrzujte) tlacitko
,OK”, ukaze se napis Aktualni
hodina.

Osvétleni nadoby na sul

Pro osvétleni vnitini ¢asti zasobniku
na sl stisknste B (obr. 4). Zaroven
se na displeji ukaze symbol zarovky.
Opétovnym stisknutim uvedeného
tlacitka osvétleni vnitini strany nadoby
na sul vypnete.

Prutok vody pfistrojem

Pfi Eerpani upravené vody se ¢erny
ukazatel prodluzuje nebo zkracuje v
zavislosti na koncentraci pritoku.
Cerny ukazatel se neukaze, pokud
z&dné domaci zafizeni nepouziva
vodu.

Zbyvaijici ¢as, ktery zastal do
konce regenerace a ukazovatele
polohy ventilu

Jeden z ukazatell polohy ventilu
(Prace — SERV, PInéni — FILL,
Solanka — BRINE, Zpétné
proplachovani — Bkwsh,
Proplachovani — RINSE) se ukaze,
pokud v pfistroji probiha proces
regenerace. Napis ,Regenerace” —
RECHARGE blika na displeji

a pocinaje cyklem Solanka — BRINE
se ukazuje po¢et minut, ktery zGstava
do konce regenerace (tedy pfechodu
pristroje do polohy Prace —

SERV). Pfi zméné polohy (pfechod

z jednoho do druhého cyklu), za¢nou blikat
pfislusné kontrolky — ukazatele.

¥ EB-J C
Ukazatel o -{J
zapnutého
osvétleni

nadoby na sul

A

WATER FLOW

Cas do
konce
regenerace

Ukazatel polohy
ventilu =

15



16

C. Zakladni diagnostické informace

Pratokovy ukazatel upravené
vody

Ukazatel umozriuje diagnostikovat,
zda v pfistroji funguje vodomeér
upravené vody. Diky nému je
mozno od¢itat mnoZstvi upravené
vody.

Stisknéte a pfidrzte tlacitko ,OK”,
dokud se na displeji neukaze ,,000
- - ”. Pokud voda pfistrojem
protéka, na displeji uvidite ménici
se ¢iselné hodnoty od 000 do 199.
Zobrazeni ¢iselné hodnoty 199
znamena, Ze pfistroj vyprodukoval
1 galon (3,78 litru) upravené vody.
Po pfekrogeni hodnoty 199 za¢ne
vodomér odmérovat dal$i galon
upravené vody (od 000 do 199).
Stisknutim tlacitka ,OK" se vratite
na hlavni displej a ukaze se
aktuaini hodina.

Filtracni sitka umisténa v distribu¢nim
kosi v horni ¢asti pfistroje (obr. €. 6)
zabranuje pronikani mechanickych
necistot do filtrani nadoby pfistroje.
Kdyz voda protéka pres zafizeni,
nedistoty se sbiraji v integrovaném kosi
a jsou vyplachovany do kanalizace
jesté pred zaatkem samotného
procesu regenerace.

Pamét’ data uvedeni do provozu
Stisknéte a pridrzte tlacitko ,OK”,

dokud se na displeji neukaze ,000 - - .
Po stisknuti tlaCitka A se ukaze Cislo a
napis TIME nebo DAY. Cislo ozna&uje
pocet dni, které uplynuly od chvile
uvedeni zmékc&ovace do provozu. Po
uvolnéni tladitka A se na displeji znovu
zobrazi informace ,000

- - 7. Stisknutim tla¢itka ,OK" se vratite na
hlavni displej a ukaze se aktualni hodina.

Pocitadlo regenerace

Stisknéte a pfidrzte tlacitko ,OK”,
dokud se na displeji neukaze ,000 - - ".
Po stisknuti tladitka ¥ se ukaze cislo a
napis RECHARGE. Cislo oznaéuje
pocet regeneraci, které byly provedeny
od chvile uvedeni zméké&ovaciho
zafizeni do provozu. Po uvolnéni
tlaCitka A se na displeji znovu ukaze
informace ,000 - - .

Stisknutim tlacitka ,OK" se vratite na
hlavni displej a ukaze se aktualni
hodina.

Fitradni sitka iiltrace

HNadoba s lokiskem

Harmi

m -

Aktivace funkce ¢isténi — CLEAN ON
umozni automatické odstranéni necistot z
filtracni sitky pred kazdou regeneraci.

b Pozor!

Sitka filtru v ko§i distributoru horni ¢asti
pristroje nenahrazuje vstupni filtr
namontovany na potrubi s
neupravenou vodou.



D. Vypadek elektrického proudu

E. Kédy poruch

V pfipadé vypadku elektrického proudu se displej vypne, ale
mikroprocesor dale udrzuje funkce pfistroje

Vv provozu.

PFi opétovném zapojeni do elektrické sité zkontrolujte, zda
se na displeji neobjevi nespravna ¢i blikajici hodina —
pfipadné nastavte ¢as.

Naprogramované hodnoty: neupravujete tvrdost vody a
hodinu zapoceti regenerace, pokud nechcete tyto

hodnoty zménit. | pfes to, Ze se po dlouhé prestavce v
pfipojeni do elektrické sité nezobrazi spravna hodina,
pfistroj i nadale funguje spravné a zmékduje vodu.
Nespravna hodina zapficini, ze do chvile opraveni
ukazatele ¢asu se regenerace bude spoustét

v nestanoveném Case.

Kaéd poruchy se ukaze na displeji, jestlize nastane porucha
v kterékoliv elektronické ¢asti pfistroje. Pokud se misto
udaje ,Hodiny"“ ukaze kéd poruchy, obratte se na
autorizovanou servisni firmu.

17



1. Obsluha pfistroje

Prace zmékcovaciho zafizeni je -
plné automatizovana.

Zakladni obsluha, kterou musi provést

uZivatel:

Kontrola Cistoty vloZky vstupniho
filtru, jeho pravidelna vyména
nebo/a kontrola tlaku pfed a za
filtrem (podle typu filtru) — 1x za
tyden nebo za dva tydny.
« Kontrola hladiny soli v nadobé se

solankou — 1x za tyden. = Kontrola ukazatele hodin, ktery
zobrazuje aktualni hodinu a jeho
pfipadna korekce (viz nastaveni
LAktualni hodiny*).

= Pravidelné dosypani regeneracni
soli, pokud to vyZaduije jeji
hladina.

— Pozor!

Vzhledem ke specidlnim poZadavkim

na kvalitu regeneracniho prostredku

pouZivejte regeneracni sdl, kterou

doporucuje vyrobce zmékcovace

(tabletova sul).

= Kontrola tvrdosti vody po
zmékéeni — 1x za tyden.

« Kontrola tlaku vody v instalaci
(podle nainstalovanych
manometrd) — 1x za dva tydny.

A. Doplnéni soli v zasobniku na solanku

Kontrolka hladiny soli signalizuje, kdy je potfeba doplnit v
zasobniku sul. Systematicky kontrolujte (nejlépe jednou
za tyden), zda je potfeba sul doplnit. Sul doplrite vzdy,
kdyz kontrolka hladiny klesne na ,2”. Doplfiovani soli patfi
k zakladnim €innostem v ramci obsluhy pfistroje. Pfi
nedostate¢ném mnozstvi soli v nadobé se loZisko
nezregeneruje, nasledkem ¢ehoz nebude upravovat
vodu. Pfi kazdém dosypani soli pamatujte na nastaveni
aktudlni hladiny soli.

V rdmci moznosti nasypte regeneracni sul z celého baleni
(25 kg), zabranite tak pronikani necistot do nadoby. V
pfipadé znecisténi nadobu oplachnéte Cistou vodou.
Dbejte na to, aby se tablety soli nedostaly dovnitf Zlabu
ventilu na solanku. Proto vsypavejte sul vzdy pouze se
zakrytym (specialnim krytem) Zlabem ventilu na solanku.

B. Solné naplaveniny

Tento jev se vyskytuje zejména
tehdy, je-li zmékcovac nainstalovan
v prostorach se zvySenou hladinou
vihkosti. Pfi¢inou jeho vzniku mize
byt i pouzivani soli s nevhodnymi

nedostate¢na regenerace pryskyfice.
Jestlize je zasobnik naplnény soli, je
tézké urcit, zda solna naplavenina
vznikla. Na povrchu maze pusobit jako
obycejna vrstva soli, a pfitom muze byt
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parametry. Solna naplavenina se
tvofi na hladiné vody a zpusobuije,
Ze voda neni v kontaktu se soli

a nerozpousti ji, z toho diivodu
nemuze vzniknout solanka.
Vysledkem této situace je

napr. od poloviny prazdna. Je mozné
to zkontrolovat nasledujicim
zpusobem: vezméte ty¢€ a pfilozZte ji k
zafizeni (jako na obr. 7). Na tyci
oznacte vztazny bod 3-5 cm pod
okrajem nadoby. Nasledné viozte



ty€ do nadoby az na dno. Jestlize
pocitite siln&j$i odpor pred tim, nez
ty¢ dosahne na dno nadoby, je
mozné, Ze jste narazili na solnou
naplaveninu. Zasouvanim tyce na
vice mistech solnou naplaveninu
polamete. Naplaveninu nikdy
neodstranujte udery pfedmétem na

Stlatte nebo rozbije
tyéi povrch

naplaveniny / \‘“

SI'E.ZEI"III"I)!I

Tye |
(ndsada) |

_ J_.:__ \ <<

/
"T\“'}/ Voda

C. Kontrola tvrdosti vody po zmékéovani

vnéjsi stény nadoby. Mohli byste tak
nadobu poskodit.

Pokud solna naplavenina vznikla vlivem
pouzivani soli s nevhodnou kvalitou,
odstrarite tuto stl z nadoby, nadobu
dikladné oplachnéte

a nasypte sul s pozadovanymi
kvalitativnimi parametry.

sl

Solna
naplavenina
sraZenina

D. Kontrola tlaku vody v instalaci

V pocate¢nim obdobi pouzivani
zmékéovaciho zafizeni (po dobu prvnich 10
dni) se doporucuje ¢asta kontrola
zmékcéené vody, nejlépe kazdé dva dny.
Stupen tvrdosti vody zavisi na nastaveni
smésSovaciho ventilu. V domacnostech by
se mél podle potfeby pohybovat od 3 do 6
némeckych stupiid. Pfi dal§im pouzivani
kontrolujte parametry tvrdosti jednou za dva
tydny. Vysledky méfeni tvrdosti zapisujte do
protokolu o pouzivani. Instrukce ke
zpusobu méfeni tvrdosti vody obsahuji
prislusné testy (dostupné

u dodavatele nebo vyrobce zmék&ovaciho
zafizeni).

PFi pouzivani kontrolujte hodnotu tlaku
pritokové vody. Jestlize tlak pFitokové
vody klesne pod uroven 1,4 bar, je
potfeba odhalit a odstranit pficinu
daného stavu. V pfipadé zvyseni tlaku
nad 8,0 bar je potfeba v pfitokovém
systému nainstalovat redukéni
armaturu pro snizeni tlaku.

Pamatuijte, Ze program fizeni (i
podminky automaticky provedeného
procesu REGENERACE) se vztahuje
na hodnoty 1,4-8,0 bar(.

Pfi pouzivani se vyhybejte
hydraulickym tlakovym narazdm.
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E. Pouziti mechanického filtru

Pro zabezpeceni pozadované prace
zmékc&ovace je nevyhnutelné
nainstalovat mechanicky filtr v potrubi
neupravené vody (obr. 1).

Filtr chrani Fidici hlavu a loZisko pred
mechanickymi necistotami. Kontrola
stavu znecisténi filtracni viozky
(uréené k ¢isténi vody) probiha
vizuéIné. Dodate¢nou soucasti
kontroly stavu filtru je monitorovani
tlaku vody pred a za filtrem. Je-li filtr s
vyménnou vlozkou zcela spotfebovany
(znecistény), odSroubujte nalevku a
starou vloZzku vymeérite za novou a
nalevku s novou viozkou pfisroubujte
,na doraz"“.

Pamatujte, Ze pfed touto Cinnosti je
potfeba odpojit pfivod vody pred
filtrem.

F. Kontrola ukazatele hodin s aktualnim ¢asem

— Pozor!
Filtraéni vloZku neproplachujte,
necistéte ani jinak neopravujte.

V pfipadé filtru se zpétnym
proplachovanim postupujte podle
navodu k pouziti filtru.

Pouzivani filtru se spotfebovanou
vloZzkou muze zhorsit kvalitu vody
a poskodit samotné zmékcéovaci
zafizeni.

Kontrola aktualni hodiny ukazatele na displeji zmék&ovaciho zafizeni
se musi uskute€nit nejméné jednou za dva tydny. Tato €innost ma
zabranit posunu hodiny zapoceti regenerace. V pfipadé rozdill mezi
skute€nym ¢asem a ¢asovym ukazatelem na displeji postupujte podle
pokynU uvedenych na strané 9.



3. Doporuceni pfi pouzivani

PFi pouzivani chrafite pfistroj pfed:

« Silnym zaprasenim prostoru,
ve kterém je zmékcovaci zafizeni
nainstalovano.

« P¥ili§ nizkou nebo vysokou
teplotou v blizkosti pfistroje,
teplota nesmi klesnout pod 4 °C
a prekrocit 40 °C.

4. Protokol pouzivani

= Havarijni moznosti vzniku
nahlého zdroje tepla.

= Havarijni moznosti zpétného toku
teplé vody (o teploté vice nez 49
°C) — v pfipadé moznosti vzniku
takové situace uzavrete zpétny
ventil.

Po dobu pouzivani zmékcovaciho zafizeni zapisujte praci pfistroje do protokolu pouzivani podle

uvedeného vzoru:

P.¢. |Datum Hodina Tvrdost neupravené vody [°dH] Poznamky — upozornéni
1 2 3 4 5
5. Tabulka poruch

Problém Pfic¢ina Zpusob odstranéni

voda z vodarny je
prilis tvrda nebo
uplné tvrda

nedostatek soli v zasobniku

doplnit sul,
spustit ruéni regeneraci

vypadek elektrického pohonu

opétovné zapojeni do sité
zkontrolovat hodinu na displeji
spustit ruéni regeneraci

ucpany pfitok odpadovych vod

zpruchodnit hadici na odvadéni

z ventilu odpadnich vod
voda z vodarny je v zasobniku solanky vznikla solna odstranit solnou naplaveninu
tvrda; hladina soli naplavenina

neklesa

obtokovy ventil je v poloze obtoku
(BY-PASS)

nastavit ventil do polohy prace
(SERVICE)

voda byva
prilezitostné tvrda

nespravné nastavena hodina

nastavit spravnou hodinu

je naprogramovana prili§ nizka
hodnota tvrdosti neupravené vody

oznadit tvrdost vody a naprogramovat
pozadovanou hodnotu

ukaZze se nespravny kod pro dany
model zmékd&ovaciho zafizeni

kontaktovat servis dodavatele

odbér mékké vody nastane v dobé
procesu regenerace

vyhybat se takové situaci, zkontrolovat
spravnost nastaveni na fidicim panelu

nekontrolovany odtok vody
nadmérna spotfeba vody

zkontrolovat vSechny body odbéru
vody, odstranit véechny prutoky
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1. Rozméry a technické udaje

1086 em

—

L il i L ¥ 2 L]

Botni pohled Celni pohled

Rozméry AQUAHOME DUO
A|Celkova vyska 108,6 cm
B|Vyska vodnich pfipojek 94 cm

-|Hloubka 52,4 cm

Sitka 43.8cm

-|Rozte¢ vstup / vystup 8,6 cm

Parametry zmékéovaciho zafizeni

AQUAHOME DUO

Maximalni koncentrace pritoku (m°/h)
Rozsah pracovniho tlaku (bar)

Rozsah teploty vody (°C)

Maximalni tvrdost vody (°dH)

MnozZstvi vody (1)

Aktivne uhlie (1)

Pramémy objem iontové vymény (m* x °dH)
Max. vykon vody mezi regeneracemi pii 18 °dH (I)
Orientaéni spotfeba soli k regeneraci (kg)
Orienta¢ni spotfeba vody k regeneraci (1)
Pramér pFipojky (R*)

2,9
1,3-85
4- 49
76,8
20

9

93
5200
3,9
175
1

Regeneraéni sul

Doporu&ené typy soli

Objem zasobniku soli (kg)

Regeneraéni sll v tabletach

50

kapacita (°F x m?)

éna

lontovym

180
{ == j:-g- ---------------------- PFedstaveny graf ilustruje vztah
L Cah LT S I 66°Fm*/1kg mezi |9ntov¥menouu kapacvltou'
i <660°Fm*/kg materialu zavislou na mnozstvi
D | pouzité soli v procesu regenerace
“c | Vvjednotlivych rozsazich pfi
=< | zpétném odziskani zmékc&ovaci
1 & | kapacity. Zafizeni pfijima
! b = frekvenci regenerace na zakladé
- ! ___1e7°Em’/skg @ | Udajd z grafu, pfiemz se snazi
: ! i =335°km’/ke 5§ | minimalizovat spotfebu soli v
60 ! ! ; - ‘>§ prabéhu regenerace materialu.
50 " ! 1 :
a0 1 H ; ' A |
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1. Kontrola pfed pfivolanim servisu

— Pozor!
Navod uchovavejte v blizkosti
zmékcovaciho zafizeni.

Kontrolu provadéjte vzdy v souladu
s uvedenymi body:

1.

Zkontrolovat, zda displej ukazuje
aktualni hodinu.

Pokud displej neukazuje zadnou
informaci, zkontrolovat pfipojeni k
siti.

Pokud hodina blika nebo neni
aktualni, znamena to, Zze nastal
vypadek dodavky proudu na
nékolik hodin. Zafizeni zmékcuje
vodu, ale regenerace muze
probihat v jinych hodinach, nez
bylo nastaveno.

. Zkontrolovat, zda je obtokovy ventil

v poloze Prace — SERVICE.

. Zkontrolovat, zda pFiruby pro pfitok

a odtok vody jsou dobfe pfipojené

do pfitokovych a odtokovych otvor(.

4. Zkontrolovat pfipojeni
transformatoru do sité
s uzemnénim a spravné
pfipevnéni vedeni.

5. Zkontrolovat, zda potrubi pro
odvod odpadnich vod neni
zakfivené nebo zlomené a zda se
na zadném misté nenachazi vice
nez 2,4 m nad zemi.

6. Zkontrolovat, zda se v zasobniku
na solanku nachazi sul.

7. Zkontrolovat systém napInéni
solanky a jeho dobré pfipojeni.

8. Zkontrolovat spravné nastaveni
plovaku ve Zlabu ventilu se
solankou.

9. Zkontrolovat, zda zakédovana
tvrdost vody odpovida skute¢né

tvrdosti vody. K tomu Géelu oznadit

tvrdost.

Jestlize ani pomoci uvedenych
¢innosti nedokazete urcit pri¢inu
havarie, obrat'te se na servis
prodejce.
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2. Zarueni list

Autorizovana firma:

Tento zaruéni list obsahuje nasledujici zafizeni:

Uzivatel:

¢

Nazev zafizeni

Typ

Nazev casti*

Cislo casti

1 | Vstupny filtr
(moznost)

2 | Zmékeovaci AQUAHOME DUO Model €.
zarizeni
Ser. €.
Podminky zaruky:

1. Dodavatel udéluje zaruku na 4. Uzivatel je povinen v prabéhu roku
spravné fungovani dodanych provést zaruéni prohlidku. Naklady
zafizeni pod podminkou jejich na prohlidku tvofi prace a pfijezd
pouzivani v souladu s jejich opravnéného pracovnika. Poté, co
uréenim a dodrzovanim pokynud uzivatel oznami dodavateli termin
uvedenych v této dokumentaci. nejbliz§i prohlidky, je dodavatel

povinen po dohodé prohlidku

2. Jednotlivé ¢asti zmékcovaciho provést. Oznameni o prohlidce
zafizeni, které podléhaji zaruce od musi byt vyhotoveno v pisemné
data uvedeni do provozu, jsou: podobé (faxem, e-mailem nebo
= Vngjsi kryt zmékcovaciho postou), pfipadné telefonicky,

zafizeni — obdobi 5 let. nejméné 7 dni pred terminem
= Lahev s loZiskem — obdobi 5 prohlidky.
let.
= Ridici hlava — obdobi 2 roky. 5. Dodavatel je povinen odstranit
= Elektronické sou¢astky — v8echny vady a poruchy v provozu
obdobi 2 roky. zafizeni, na které se vztahuje
zaruka, do 30 pracovnich dni ode
3. Podminkou pro udéleni zaruky je dne nahlaseni poruchy. Potvrzeni
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provedeni hydraulické montaze a
spusténi zafizeni v souladu
s touto dokumentaci.

o prijeti hlaSeni probiha formou
uvedeni jména a pfijmeni osoby,
ktera hlaseni pfijala.



6. Zaruka se nevztahuje na:

6.1. provadéni prohlidky,
6.2. zménu programu zafizeni,
6.3. soucasti a materialy,
které podléhaji spotfebovani
v dobé normalniho pouzivani,
jako jsou filtraéni viozky
a regeneracni sul,

vlivy nebo atmosférickymi
podminkami, pouzivanim
nevhodnych materiald,
montazi ¢asti a dodatecnych
soucastek bez souhlasu
dodavatele,

6.5. poskozeni zplsobené

nespravnym pouzivanim,

6.6. posSkozeni zplisobené
nespravnym ulozenim
pristroje a exploata¢nich
materialu,

Datum uvedeni do provozu : ..........ccccceeeeeceencniennenn.

Potvrzeni prohlidky/ kontroly:

-

. zaruéni prohlidka:

. zaruéni prohlidka:

. zaruéni prohlidka:

. zarucni prohlidka:

. zaruéni prohlidka:

. zaruéni prohlidka:

. zaruéni prohlidka:

. zaruéni prohlidka:

Podpis a razitko

6.7. nasledky zpusobené vypnutim
a $patnym pouzivanim
pristroje.

7. Kupujici nema pravo na
vyuziti zaruéni Ihaty
v pripadech, kdy:

7.1. nedodrzZel pokyny uvedené
v této dokumentaci,
7.2. neprovedl montaz nebo
uvedeni do provozu podle pokynd,
7.3. neproved| prohlidku a kontrolu
pfistroje ve stanovenych
Ihatach,
7.4. kupujici nebo treti osoby
vykonaly samostatné
opravy, Upravy a zasahy do
pfistroje, které nesplriuji
zaruéni podminky udélené
dodavatelem.
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3. Protokol uvedeni do provozu (original) — pro uzivatele

Informace o uvedeni zafizeni do provozu ziskate u distributora zafizeni.

Prodejce: VIESSMANN, spol. s r.o.

Chrastany 189, 252 19 Rudna — tel. +420 257 090 900

Obec

Datum

Uzivatel

Adresa:
Tel. / fax:

Zastupce uzivatele

Udaje osoby, ktera uvedla zafizeni do provozu

Cely nazev firmy:

Adresa:
Tel.
E-mail:
Zafizeni uvadéné do provozu Model ¢&.:
Udaje modelu a sériové ¢islo jsou uvedeny na etiketé Ser. &.:
viditelné po nadzdvihnuti vika zasobniku na solanku.
Zafizeni uvadéné do provozu Part No:
Informace jsou uvedeny na lahvi s loZiskem. Tank size:
Date Code:
Shift:
Kvalita neupravené vody Tvrdost:
Zelezo*:
Mangan*:
Kvalita upravené vody Tvrdost:
Zelezo*:
Mangan*:

Poznamky

Doplfujici informace

Podpis uzivatele

Podpis osoby, ktera uvedla zafizeni do provozu

* neuvadi se v pfipadé vody z vodovodniho potrubi
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4. Protokol o uvedeni zafizeni do provozu (kopie €. 1) — pro osobu, ktera uvadi zafizeni do provozu

Obec

Datum

UZivatel

Adresa:
Tel. / fax:

Zastupce uzivatele

Udaje osoby, ktera uvedla zaFizeni do provozu

Cely nazev firmy:

Adresa:
Tel.
E-mail:
Zafizeni uvadéné do provozu Model ¢&.:
Udaje modelu a sériové &islo jsou uvedeny na etiketé Ser. &.:
viditelné po nadzdvihnuti vika zasobniku na solanku.
Zafizeni uvadéné do provozu Part No:
Informace jsou uvedeny na lahvi s loZiskem. Tank size:
Date Code:
Shift:
Kvalita neupravené vody Tvrdost:
Zelezo*:
Mangan*:
Kvalita upravené vody Tvrdost:
Zelezo*:
Mangan*:

Poznamky

Doplriujici informace

Podpis uZivatele

Podpis osoby, ktera uvedla zafizeni do provozu

* neuvadi se v pfipadé vody z vodovodniho potrubi
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5. Protokol o uvedeni zafizeni do provozu (kopie €. 2) — zaslat dodavateli nebo prodejci

Obec

Datum

UZivatel

Adresa:
Tel. / fax:

Zastupce Uzivatele

Udaje osoby, ktera uvedla zaFizeni do provozu

Cely nazev firmy:

Adresa:
Tel.
E-mail:
Zatizeni uvadéné do provozu Model &.:
Udaje modelu a sériové ¢&islo jsou uvedeny na etiketé Ser. &.:
viditeIné po nadzdvihnuti vika zésobniku na solanku.
Zafizeni uvadéné do provozu Part No:
Informace jsou uvedeny na lahvi s loZiskem. Tank size:
Date Code:
Shift:
Kvalita neupravené vody Tvrdost:
Zelezo*:
Mangan*:
Kvalita upravené vody Tvrdost:
Zelezo*:
Mangan*:

Poznamky

Doplfujici informace

Podpis Uzivatele

Podpis osoby, ktera uvedla zafizeni do provozu

* neuvadi se v pfipadé vody z vodovodniho potrubi
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1. Vykresy — souéastky

Soutdstky hlavy
jsouzobrazené na
zvlastni strané
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P. KATALOG. P. KATALOG.
é ¢ POPIS é ¢ POPIS
Souprava tésnéni hlava — O
- 7112963 lahev (obsahuje 1-3) 16 7334303 Ridici panel Model 20-N
1 * O-krouZek, 73.0 x 82.6 mm 7334311 Ridici panel Model 30-N
2 * O-krouzek, 20.6 x 27.0 mm 17 7337490 Transformator
3 * O- krouzek, 69.9 x 76.2 mm 18 7155115 Pfryt zasobniku solanky
4 7077870 Horni ko$ 19 7214375 Zlab na solanku
L g Montazni souprava zlabu
5 7105047 Dolni ko$ s distributorem - 7332204 solanky (obsahuje 20-23)
6 7265025 Ochranny filtr 20 * KFidlova matice
- | 73s1ayy | Upeviovaci souprava hiavy 21 * 0- krouzek, 6.4 x 12.7 mm
na lahev (obsahuje 7 a 8)
7 * Upnuti pfiruby 22 * Podlozka
8 * Uchytka pfiruby 23 * Sroub 1/4-20 x 15.9 mm
Tlakova nadoba 8°x35” Model Protiprouda trubice — komplet
o LM 20N | 7331258 | (obsahuje 24-26)
7264922 ;Ba_‘,‘\lo"a nadoba 97x35” Model | |, * Trubicova ptipojka
10 * lontova vyménna pryskyfice 25 * Tésnéni
* aktivne uhlie 26 * Svorka
11 7331143 Zasobnik solanky 27 7310202 Ventil solanky
12 7334183 Rim, Model 20-N 28 7327568 Plovak — komplet
7333593 Rim, Model 30-N Odpadova vodni hadice,
— 29 7290509
7330985 Horni viko — model 20-N (bez 3 metry
13 nalepky) 30 T4ABEWBPP | Ventil by-pass s regulaci
7333585 Horni viko — model 30-N (bez 025MIXB tvrdosti
nalepky) -
14 7333975 Nalepka — model 20-N -
7333569 | Nalepka — model 30-N - 7109041 | Kit ASM 7 (24-26, 2x69, 2x70)
15 7330993 Kryt zasobniku solanky




Teflonova podlozka

Tésnéni L
*.
Pohled na fez
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Key

No. Part No. Description

50 | 7338111 | Screw, #6-19 x 3.5 cm (2 req.)
51 | 7281291 Motor

52 | 7337474 | Motor Mount

53 | 7284964 | Cam & Gear

54 | 7030713 | Switch

- [ raanas | e Fose peenor
55 4 Clip, Drain

56 4 Drain Hose Adaptor

57 4 Hose Clamp

58 4 O-Ring, 15.9 x 20.6 mm

59 4 Flow Plug, 7.6 Ipm

- 7129716 | Seal Kit (includes Key Nos. 60-65)
60 4 O-Ring, 11.1 x 15.9 mm

61 A O-Ring, 19.1 x 23.8 mm

62 4 O-Ring, 85.7 x 92.1 mm

63 4 Rotor Seal

64 4 O-Ring, 9.5 x 14.3 mm

65 4 Seal, Nozzle & Venturi

66 | 7082087 | Wave Washer

67 | 7199232 | Rotor & Disc

| 7342665 ([i)rrz:zdl::: ey Nos, 64, 68 & 69)
68 4 Plug, Drain Seal

69 4 Spring

70 7337563 Clip, 3/4”, pack of 4

Installation Adaptor, 3/4”, pack of 2,

71 | 7342673 | including 2 ea. Clips & O-Rings

(See Key Nos. 70 & 72)




Key

No. Part No. Description
72 | 7337571 | O-Ring, 23.8 x 30.2 mm, pack of 4
Turbine & Support Assembly,
- 7113040 | including 2 O-Rings (See Key No.
72) & 1 ea. of Key Nos. 73 & 74
73 4 Turbine Support & Shaft
74 4 Turbine
75 | 7082053 | Valve Body
76 | 7081201 | Retainer, Nozzle & Venturi
77 7342649 0O-Ring, 6.4 x 9.5 mm, pack of 2
78 | 1202600 | Nut- Ferrule
- | 7238450 El:cfllzjlgei \rég;t;régsgg,n;gé 79-87)
79 | 7081104 | Housing, Nozzle & Venturi
80 | 7095030 | Cone Screen
81 | 1148800 | Fill Flow Plug, 1.1 Ipm
7187772 | Nozzle & Venturi Gasket Kit
82 7204362 | Gasket Only
83 | 0521829 | Flow Plug, .38 Ipm
84 | 7146043 | Screen
85 | 7167659 | Screen Support
86 | 7170262 | O-Ring, 28.6 x 34.9 mm
87 | 7199729 | Cap
88 | 7309803 | Wire Harness, Sensor
89 | 7337466 | Valve Cover
90 | 7342657 | Screw, #10-14 x 5 cm, pack of 5
o1 [ razreas | S e ey
_ 7290957 Repl. Nozzle, Venturi & Gasket Kit,

(includes Key Nos. 76, 80, 82, 86)
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Vliv odpadni vody z regenerace zmékéovani na komunalni kanaliza¢ni stoky a na domaci
Cisticky odpadnich vod

PFi pouzivani zmékcovacich zafizeni s iontovymi vyméniky AQUAHOME je v dobé regenerace do
kanaliza¢ni sité odvadéna odpadni voda v mnozstvi 5 % z celkového objemu zmék&ované vody.
Odpadni voda je voda z vodovodniho potrubi se zvySenou hodnotou chloridt v hranicich 100+155 mg
Clidm®,

Odvadéni této odpadni vody do vefejné kanalizace je povolené a bezpe&né (norma 1000 mg Cl/dm®).

V pfipadé odvadéni odpadni vody do Zump, septikll nebo malych domacich biologickych &isticek
odpadnich vod doporu€ujeme dodrzovat néktera ochranna opatfeni.

V domacich ¢istickach odpadnich vod tvofi biologické usazeniny vyzivny material pro bakterie, které tyto
usazeniny rozkladaji do tekutého stavu. MnoZstvi bakterii se mize snizit pfirozenym zplsobem, ale i
pusobenim chloridi z odpadnich vod. Tento stav mGze snizit G¢innost a efektivnost procesu ¢isténi
odpadnich vod. Pro zabranéni biodegradace se doporucuje pouzivat preparaty s obsahem bohaté Skaly
bakterii, které uc¢inné podporuji proces ¢isténi odpadnich vod.

Diky pozitivnim vysledkiim vyzkum( doporuéujeme pouzivat vhodné podptirné biopreparaty.

Montaz zarizeni s domaci €istirnou odpadnich vod podle doporuéeni vyrobce.

Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli Skody na domaci Cistirné odpadnich vod
nasledkem uzivani zafizeni Aquahome.



Podminky Technického dozoru pouzivani tlakovych zafizeni, které tvofi soucast zmékcovacich zafizeni s
iontovymi vyméniky typizované fady AQUAHOME.

Prohlasujeme, ze na tlakové zafizeni, které je souCasti zmékcovaciho zafizeni s iontovymi vymeéniky
typové fady AQUAHOME, se vztahuje ZJEDNODUSENA FORMA TECHNICKEHO DOZORU [¢l. 36 (TD
< +100°C i V < 500 dm°)], A PROTO NA JEJICH POUZITi NENi POTREBA VYDANi SOUHLASU
URADU PRO TECHNICKY DOZOR.

Zaroven prohlasujeme, Ze tlakové zafizeni pfedmétnych zmék&ovacich zafizeni s iontovymi vymeéniky v
plné mite splfiuje technické pozadavky SMERNIC EVROPSKE RADY 97/23 EC a 89/336/EEC. Zaroverfi
potvrzujeme, Ze ECOWATER SYSTEMS, ¢len Water Quality Association a producent uvedenych
zmeékEovacich zafizeni, vlastni registraci ISO 9001 a rovnéz i aktualni hygienickou atestaci s povolenim k
jejich vyuzivani na pitnou vodu. (vydal NSF i PZH — HYGIENICKY ATEST HK/W/0526/01/2010).
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Upozornéni na platnost

€

Plati pro Aquahome 20-N/30-N
Obj. €. 7511783, 7511784

Vase kontaktni osoba

S pfipadnymi dotazy, jakoz i udrzbou a opravami Vaseho zafizeni se obratte na

Vaseho odborného poradce. Seznam odbornych poradcu ve Vasem blizkém okoli

naleznete napfiklad na webovych strankach na adrese www.viessmann.cz

Viessmann, spol. s r.o.
Chrastany 189

252 19 Rudna

Tel.: +420 257 090 900
Fax: +420 257 950 306
WwWw.viessmann.cz

Technické zmény vyhrazeny!


http://www.viessmann.cz/
http://www.viessmann.cz/

